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1. Шекспир, Вильям. Юлий Цезарь = Julius Caesar / Уильям Шекспир ; пер. [с англ. и предисл.] Н.М.Карамзина ; [отв. ред., авт. вступ. ст. Ю. Г. Фридштейн]. - Москва : Центр книги Рудомино, 2014. - 237, [2] с. : ил., портр. ; 25 см. - На рус., англ. яз. 
2. Shakespeare, William. Hamlet / William Shakespeare ; edited, [introd., notes] by Sedric Watts]. - Ware : Wordsworth Editions Ltd., 2002. - 191 p. ; 20 см. - (Wordsworth classics). - На англ. яз. - Glossary: p. 173-191. - На рус. яз. авт.: Вильям Шекспир. 

3. Shakespeare, William. Othello / William Shakespeare ; ed. by M. R. Ridley. - London ; New York : Methuen, 1982. - 246 p. - (The Arden Shakespeare). - На англ. яз. 

4. Shakespeare, William. The tragedy of Romeo and Juliet/ William Shakespeare ; [коммент. Н. М. Коптюг]. - Новосибирск : Сибирское университетское издательство, 2008. - 139, [1] p. ; 21 см. - (English fiction collection) (Читаем натуральное). - Загл. на колофоне : Ромео и Джульетта. - На англ. яз. 

5. Shakespeare, William. Romeo and Juliet : [tragedy] / William Shakespeare. - Moscow : Jupiter-Inter, 2005. - 130, [1] p. : il. - (Great books). - На англ. яз. 

6. Shakespeare, William. Sonnets / William Shakespeare ; [коммент. Н. М. Коптюг]. - Новосибирск : Сибирское университетское издательство, 2008. - 190, [1] с. ; 21 см. - (English fiction collection) (Читаем натуральное). - Вариант загл. : Сонеты. - На англ., рус. яз. 

7. Shakespeare, William (1564-1616). Romeo and Juliet : [с параллельным пер. на рус. яз.] / William Shakespeare ; [пер. с англ. Б. Л. Пастернака]. - Москва: Айрис-пресс, 2007. - 297 с. : ил. ; 21 см. - (Читаем в оригинале) (English). - На рус., англ. яз. - 5000 экз. 

8. Shakespeare, William. The Complete Sonnets and Poems / William Shakespeare. - New York : Oxford University Press, [2008]. - IX, 750 p. : ил. ; 20 см. - (Oxford World's Classics) (The Oxford Shakespeare). - На англ. яз.

9. Shakespeare, William. Two Tragedies: (The Tragical History of Hamlet, Prince of Denmark ; Macbeth) / William Shakespeare ; [сост. и послесл. А.Т.Парфенова]. - Moscow : Vysšaja Skola, 1985. - 284 p. - (Библиотека иностранной литературы). - На англ., рус. Яз
10. Shakespeare, William. Hamlet, Prince of Denmark = Гамлет / William Shakespeare ; [сост., предисл. и коммент. А. Н. Горбунова]. - Moscow : Raduga Publ., 1985. - 640 p. : il. - На англ., рус. яз. 

11. Shakespeare, William. [Werke : in 3 Bd.] / William Shakespeare ; [aus dem Engl. übers. von August Wilhelm Schlegel et al]. - Berlin : Aufbau-Verlag, 1962. - (Deutsche Volksbibliothek. Sonderreihe).
Bd. 1. - 1962. - 515 s. : портр. - На нем. яз. - (в пер.)

12. Shakespeare, William. Macbeth / William Shakespeare; [aus dem Engl. übers. von Dorothea Tieck]. - Leipzig : Philipp Reclam jun., 1974. - 115 s. - (Universal Bibliothek ; 17). - На нем. яз. 

13. Shakespeare, William. Macbeth / William Shakespeare; ed. by Bernard Lott. - [S. l.] : Longman Group Limited, 1986. - 255 p. : il. - (New Swan Shakespeare). - На англ. яз. 

14. Shakespeare, William. The First Part of King Henry the Fourth / William Shakespeare ; ed. by P. H. Davison. - London : Penguin Books, 1968. - 254 p. - (The New Penguin). - Загл. обл. : Henry IV. Part One. - На англ. яз. 

15. Shakespeare, William. Romeo and Juliet / William Shakespeare ; [предисл. и коммент. Б. А. Ильиша]. - Moscow : Higher school Publ. house, 1972. - 121 p. : il. - (Библиотека иностранной литературы). - На англ., рус. яз. 
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Шекспир, Вильям. Юлий Цезарь = Julius Caesar / Уильям Шекспир ; пер. [с англ. и предисл.] Н. М. Карамзина ; [отв. ред., авт. вступ. ст. Ю. Г. Фридштейн]. - Москва : Центр книги Рудомино, 2014. - 237, [2] с. : ил., портр. ; 25 см. - На рус., англ. яз. 

Знаменитую трагедию (1599) о событиях римской истории 44 г. до н.э. Николай Михайлович Карамзин перевел в 1787 году, в период знакомства с кругом Н. И. Новикова.
Изданный без указания имени переводчика и автора вступительной статьи, это был первый перевод Шекспира, выполненный с оригинала - и один из самых первых русских его переводов вообще. 
Необычайная увлеченность Карамзина Шекспиром, мало знакомому тогда русскому читателю, по сути, указала публике на художественную ценность произведений английского драматурга. Но, в связи с опалой, в которую попал Новиков спустя несколько лет, тиражи изданных им книг, в том числе и «Юлий Цезарь» Виллиама Шекеспира были сожжены. 
В предлагаемое читателю издание включен текст как на русском языке, так и на языке оригинала, а также предисловие самого Карамзина. Издание адресовано поклонникам творчества У. Шекспира.
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S53

Shakespeare, William. Hamlet / William Shakespeare ; edited, [introd., notes] by Sedric Watts]. - Ware : Wordsworth Editions Ltd., 2002. - 191 p. ; 20 см. - (Wordsworth classics). - На англ. яз. - Glossary: p. 173-191. - На рус. яз. авт.: Вильям Шекспир. 

Перевод заглавия:  Гамлет

В серии «Wordsworth Classics» представлена классическая английская и американская литература.
Издание содержит полный, неадаптированный текст знаменитой трагедии У. Шекспира «Гамлет» на английском языке.
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Shakespeare, William. Othello / William Shakespeare ; ed. by M. R. Ridley. - London ; New York : Methuen, 1982. - 246 p. - (The Arden Shakespeare). - На англ. яз. 

История трагической любви дочери венецианского сенатора Дездемоны и мавра Отелло, состоящего у Венеции на военной службе.   

Являясь заслуженным полководцем, Отелло, в чине наместника, направлен на остров Кипр, дабы отразить нападение турецкого флота. На остров же приезжает и его молодая жена Дездемона. Дездемона с радостью готова разделить с мужем условия военного положения. Кажется, что нет такой силы, способной омрачить любовь прекрасной венецианки и чернокожего генерала. Но хорунжий Отелло, Яго, на этот счёт имеет свои соображения...  
Издание включает комментарии к тексту и анализ произведения.
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Shakespeare, William. The tragedy of Romeo and Juliet / William Shakespeare ; [коммент. Н. М. Коптюг]. - Новосибирск : Сибирское университетское издательство, 2008. - 139, [1] p. ; 21 см. - (English fiction collection) (Читаем натуральное). - Загл. на колофоне : Ромео и Джульетта. - На англ. яз. 

Серия «English Fiction Collection» состоит из лучших произведений английских и американских авторов и предназначена для тех, кто учит английский всерьез, кто действительно хочет знать этот красивый и многогранный язык.

Трагедия «Ромео и Джульетта» была написана Уильямом Шекспиром в 1595 году. В основе ее сюжета лежит старинная итальянская народная легенда. События, описанные в пьесе, длятся всего около двух недель, но для Ромео и Джульетты - это целая жизнь. Трагизм их судьбы - не в простой случайности событий. Злая судьба Ромео и Джульетты - окружающий их жестокий мир. И своей трагедией У.Шекспир выразил вечное противоречие между гуманистическими идеалами и действительностью.
Неадаптированное издание на английском языке с комментариями к тексту.
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Shakespeare, William. Romeo and Juliet : [tragedy] / William Shakespeare. - Moscow : Jupiter-Inter, 2005. - 130, [1] p. : il. - (Great books). - На англ. яз. 

Вниманию читателей предлагается полный, неадаптированный текст трагедии Шекспира «Ромео и Джульетта» (1591). 
Издание рассчитано на лиц, владеющих основами английского языка и совершенствующих свои навыки в нем.
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Shakespeare, William. Sonnets / William Shakespeare ; [коммент. Н. М. Коптюг]. - Новосибирск : Сибирское университетское издательство, 2008. - 190, [1] с. ; 21 см. - (English fiction collection) (Читаем натуральное). - Вариант загл. : Сонеты. - На англ., рус. яз. 

Серия «English Fiction Collection» состоит из лучших произведений английских и американских авторов и предназначена для тех, кто учит английский всерьез, кто действительно хочет знать этот красивый и многогранный язык.

В книге представлены сонеты Уильяма Шекспира с комментариями к тексту.
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S53

Shakespeare, William (1564-1616). Romeo and Juliet : [с параллельным пер. на рус. яз.] / William Shakespeare ; [пер. с англ. Б. Л. Пастернака]. - Москва : Айрис-пресс, 2007. - 297 с. : ил. ; 21 см. - (Читаем в оригинале) (English). - На рус., англ. яз. - 5000 экз. 

Книга на английском и русском языках с параллельным переводом Б.Пастернака. 
Издание содержит два соперничающих по гениальности литературных произведения - неувядаемый шедевр классика мировой литературы У. Шекспира и параллельно изложенный талантливый перевод на русский язык знаменитого русского поэта Б. Пастернака. 
Книга рассчитана на широкий круг читателей, изучающих английский язык.
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Shakespeare, William. The Complete Sonnets and Poems / William Shakespeare. - New York : Oxford University Press, [2008]. - IX, 750 p. : ил. ; 20 см. - (Oxford World's Classics) (The Oxford Shakespeare). - На англ. яз.

Перевод заглавия:  Полное собрание сонетов и поэм

Любовь в разных ее проявлениях, полеты духа и низкие страсти, философские размышления и беспощадный самоанализ - все это, а также яркие образы, каскады блестящих метафор и просто прекрасные стихи мы находим в сонетах Шекспира. Неудивительно, что и теперь, почти четыреста лет спустя после их первого издания, они остаются любимым чтением для миллионов людей. Всего известно 154 сонета, большая часть которых была написана в 1592-1599 годах. По общему мнению, сонеты обращены к двум людям - Белокурому другу и Смуглой леди. Считается, что сонеты 1-126 обращены к возлюбленному другу, а сонеты 127-154 обращены к возлюбленной даме. Кто они? Однозначного ответа нет.
Издание включает полное собрание сонетов и поэм У. Шекспира с подробными комментариями к тексту, анализ художественного своеобразия поэм и сонетов У. Шекспира.


англ. 84(4Вел)

S53

Shakespeare, William. Two Tragedies: (The Tragical History of Hamlet, Prince of Denmark ; Macbeth) / William Shakespeare ; [сост. и послесл. А. Т. Парфенова]. - Moscow : Vysšaja Skola, 1985. - 284 p. - (Библиотека иностранной литературы). - На англ., рус. яз. 

Предлагаемые вниманию читателя две трагедии Уильяма Шекспира – «Гамлет» и «Макбет» принадлежат к шедеврам мировой литературы. 

Книга снабжена подробным комментарием, литературоведческим анализом пьесы и словарём устаревших слов.
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S53

Shakespeare, William. Hamlet, Prince of Denmark = Гамлет / William Shakespeare ; [сост., предисл. и коммент. А. Н. Горбунова]. - Moscow : Raduga Publ., 1985. - 640 p. : il. - На англ., рус. яз. 
Издание включает текст «Гамлета» на языке оригинала и четыре перевода трагедии, сделанные известными русскими и советскими поэтами-переводчиками: Н. Полевым, А.Кронебергом, М. Лозинским и Б. Пастернаком. 
В приложении представлен монолог «Быть или не быть…» (акт III, сцена I) во всевозможных русских переложениях и переводах, начиная с А.П.Сумарокова и вплоть до наших дней.  
Издание включает предисловие и комментарии к тексту.  
Рекомендуется широкому кругу читателей.
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S53

Shakespeare, William. [Werke : in 3 Bd.] / William Shakespeare ; [aus dem Engl. übers. von August Wilhelm Schlegel et al]. - Berlin : Aufbau-Verlag, 1962. - (Deutsche Volksbibliothek. Sonderreihe).


Bd. 1. - 1962. - 515 s. : портр. - На нем. яз. - (в пер.) : 1.44 р.

В 1-м томе немецкого издания содержатся комедии У. Шекспира:

· Der Widerspenstigen Zähmung = Укрощение строптивой. - S. 35

· Ein Sommernachtstraum = Сон в летнюю ночь. - S. 117

· Die lustigen Weiber von Windsor = Виндзорские насмешницы. - S. 183

· Wie es euch gefällt = Как вам это понравится. - S. 273

· Das Wintermärchen = Зимняя сказка. - S. 355

· Der Sturm = Буря. - S. 449



нем. 84(4Вел)
S53

Shakespeare, William. Macbeth / William Shakespeare ; [aus dem Engl. übers. von Dorothea Tieck]. - Leipzig : Philipp Reclam jun., 1974. - 115 s. - (Universal Bibliothek ; 17). - На нем. яз. 

Немецкое издание включает текст пьесы У.Шекспира «Макбет», литературоведческий анализ жанра трагедии в творчестве великого писателя.
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Shakespeare, William. Macbeth / William Shakespeare ; ed. by Bernard Lott. - [S. l.] : Longman Group Limited, 1986. - 255 p. : il. - (New Swan Shakespeare). - На англ. яз. 

Жажда власти может быть смертельно опасной, а измены друзьям приносят настоящие страдания. 
В своей известной трагедии «Макбет» Уильям Шекспир раскрывает все пороки человеческие, а также весьма убедительно доказывает, что, единожды поступившись своей совестью, потом уже не остановишься, один раз убив, испачкаешься кровью на всю жизнь.  История, изложенная Шекспиром, основана на реальных событиях, хотя автор, дабы раскрыть характеры, далеко отошел от жизненных перипетий короля Макбета.  
Издание включает текст трагедии «Макбет», литературоведческий анализ произведения, комментарии к  тексту, глоссарий.
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S53

Shakespeare, William. The First Part of King Henry the Fourth / William Shakespeare ; ed. by P. H. Davison. - London : Penguin Books, 1968. - 254 p. - (The New Penguin). - Загл. обл. : Henry IV. Part One. - На англ. яз. 

Издание содержит текст исторической хроники «Король Генри IV» (первая часть), литературоведческий материал, комментарии к тексту.



aнгл. 84(4Вел)
S53

Shakespeare, William. Romeo and Juliet / William Shakespeare ; [предисл. и коммент. Б. А. Ильиша]. - Moscow : Higher school Publ. house, 1972. - 121 p. : il. - (Библиотека иностранной литературы). - На англ., рус. яз. 

Вниманию читателей представлена трагедия У.Шекспира «Ромео и Джульетта».
Различные примечания и комментарии к тексту заимствованы главным образом из издания A New Variorium Edition Of Shakespeare, edited by H.H. Furness, vol. I,Romeo and Juliet,  Philadelphia, 1899, в котором собраны суждения излателей и комментаторов, начиная с XVIII века, а также из 
Shakespeare Lexicon, by A. Schmidt,  Berlin, 1902.


